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Novi Testamenti parabolarum
natura et indole.

—————

Ouum omnibus omnino dicendi generibus lesum Christum, Salvalorem Nosirom, summum in
terris rerum divinarum doctorem, excelluisse, (um imprimis eloquentia oralores el qui unguam exslilerint
dicendi magistros quam maxime superasse, id quidem non ex singulo illo solum Novi Testamenti loco,®)
quo Christus wg éEoveier éxov docuisse traditur, facile apparet, sed ex omnibus etiam locis intelligitur,
qui habent explicationum, adhortationum, wviluperandi omne genus. Et hujus quidem generis inveniuntur
exempla (um in oratione quae dicitur montana, qua velera officiorum praecepta novo illustravit Christus
lumine, tum in concionibus illis quidem severis, quibus in Pharisaeos est inveelus, lum in paroemiis, quibus
inlimam Sui Ipsius vel ad Patrem vel ad Suos a Patre sibi datos sub imagine quadam proponit relationem,
tum denique in parabolicis sermonibus, quibus, quum et inferioris ordinis et minoris intelleclus homines de
regni coelestis incremento et propagatione docere vellel, maximopere est usus. Namque ut ait Ipse Soter
Mare. IV, 11 ; _illis qui foris sunt in parabolis ompia fiunt®, Placet autem nunc cum lectoribus de parabolico
sermone, quo Salvalor usus est, pauca communicare. Ac primum quidem de vocabuli meperfoiy stirpe et
notione disseremus, tum de propria et genuina doclrinae parabolicae ralione et nalura agemus, denique de
consilio nonnulla dicemus, quod Dominus Noster év aepefoleic didcdoxwy (Marce. 1V, 2) habuit.

§ 1.

De vocabuli stirpe et notione.

e foin, quod vocabulum a mepefaliaw res infer se collocare, componere, conferre ducendum
esl, proprie rerum, quae in sensus incurrunt, collationem denotat, ut navium in acie, quod ex locis Diod
Sic. XIV, 60 el Polyb. XV, 2, 13 cognovimus; per translationem autem de rebus usurpatur ¢o consilio juxta
sé collatis, ut quid simile inter se habeant, quid non, cognosci queat. Comparationis igitar et similitu-
dinis notionem aceipit vocabulum; quo sensu mepeois legitur tum apud Marcum 1V, 30: Aeadedar tov
ot & mody megefoly nepefdiopey; h. e. regnum Dei cui similituding comparabimus? tum apud auclorem

*] Malth. VII, 29.




epistolae ad Hebraeos scriptae X1, 19: odev evrov (1ov Toewx) xei &v nepufoly éxopioato (0 Afpucu),
quod est: Abrahamus eum (flium Isaacum) similifudinis inslar i e. ila relulit vel polius recepil, ul resur-
rectionis post mortem fulurae quasi imaginem ante descriplam el figuralam haberel,  Rem igitur non solum
similem, verum etiam ante figuratam i. e. eam, quae mgorunos vel moTURwWUE, AgoTUnwag a posierioribus
seriptoribus, a Cicerone antem Ep. ad Auw. XII, 41 et Plinio H. N. XXXV, 12 anle med. secl. 45 mpo-
ahecue, a Nostratibus Modell dici solet. Hoc sensu accipitur megedodn Hebr. 1X, 9. ubi foederis Mo-
saici tabernaculum mepeSoiy i e. norma figurata vel ante descripta rei fulurae dicitur. Neque vero de
rebus solum, quae in sensus imeurrunt, sed de iis etiam, quae cogitatae sive liclae proponuntur, et ficli-
cige rtecle dicuntur, mepefody in Nove Testamento uwsurpatur; cujus quidem generis exempla, in quibus
tractandis oratio parabolica sepsu strictiore sumta polissimum versatur, paulo post separalim dicemus. Vide
§ 2. lam vero quum parabolico docendi genere Salvalor Nosler studiosissime utatur, omnis fere sermo
figuratus i. e, in imagine quadam versalus mege ol nomine significatur. Huius generis videntur esse nobis
breviores illae parabolae, quae leguntur apud Matthaeum XX1V, 32 de arbore fici, apud Lucam VI, 39 de
caeco caecum ducente, et XIV, 7 de invitatis ad nuptias. Alque eliam omne proverbiorum genus, quippe
quod in singulae rei notione illustranda imaginis alicuius auxilio utatur, effecit, ut quaevis oratio proverbialis,
gnomica, et per se paulo obscurior a Seripturae Sacrae auctoribus graece dicerelur mepefols.*) Hine fit,
ut quod apud Lucam IV, 23 servatum legimus proverbium: ferpé, Pspdnsvoor cewvrov i e. medice, cura
te ipsum! id a Christo mepefolie vocabulo annuncietur. Alque in sententiosa hac dicendi ratione Dominus
Noster ita sibi placuit, ut quaelibet eius doctrinae pars megefoly diceretur. Conf. Lue. L o, XIV, 7. Qua
de cousa pracceplum illud: yiveside toenelitee doxpor i. e. evadile boni argentari, a Clemente Romano
Christo tributum,**) ob figuralam dictionis indolem pon omni caret probabilitate. — Comparari potest cum
graeco vocabulo Hebracorum E’_E{;Q quod non guomicam solum denotat sententiam, cuius generis sunt

,‘,‘_‘5@ ‘-5&_’,?'{] i. e, mepoipee: Solopwvtos, sed eam etiam significat oralionem, (uam Graccl seowFolyje
nominant eo, quem iam indicavimus, sensn intellectam. Inveniuntur enim apud Hebraeos E]"i;li»:,‘r: ioe
iyl

acoeFolet, quo gquidem vocabulo graeco a LXX interpretibus fictae illae lomgiores dicuniur enarrationes,
quae in Ezechielis prophetia ¢. XVII, 2 et XXIV, 3 leguntur. Alque: etiam breviores sententiae, adagii
speciem habentes, ita ab illis vertuntur; qualis est illa L Sam. X, 12: num Soulus infer propletus?
Plura legere cupientem ad Gesenii Lexicon Germanico-Hebraicum s. v. I?rwp ablegamus. El si quis

*) Huins rei firmandae causa ad Efymol Magni auctorem leclores nostros ablegamms, ubi s v. sapnfoly haec
fere leguntur: HMepefoly afvipueraiys leyog, o mokiol Advovds LT, Enmoivey iéy. 11, oV avrodey da wevrws, dElow av
a0 roy ali;.'nlr:fr:.n. add’ Eyov dvrog diavoeey eV UET Y, oc o Japtay (Simson) Eleper (Jud. XIV, 1%), 255000 drn OFi-
farog Aol }'Fv'vll" serd Selondy (Proverh. 1, 6), rore vegdug r.rrcl_ml'iqu{'r wetl GROTINDY .-".e’;?'r.\l.'. - .I'.’l'{;lfl"\'gl:l.j.i; wetd r.l._lrr}fﬁ.llﬂ_."
._'I..‘l_a".?‘l' E'I.t.’n nruljrtl.imi ?'I:I' ot {_.“zl!l]l. XL 25&) .mi:lu'} ey atrals ).i';'r.a'." rp.lnr_u:u: fFriy 1.”I.”°"“‘.':Ih.-' |Egt’.‘} -'; ‘.'f;n;;;,.-m oY n::pa]c‘n
rf.T-H'll‘mH'r. Stridas 8. V. 1ml“-:|3n,:,-.' haee habet: .-‘-f;'n_: trih:'_m.trr.:rTg; ek KEROVIINEVO, -_'rr.nl'-_.' c;rjr:r;?_.'fut' iy, Jidem _T[,ulynlc'fn.:'.l:'
digppec (1L Pavalip. VI 20). Aveife iv aapafolaic ro drone wev (Psalm. LXXVIIL 2), avri toiy év digppde apyaiom
Aoyant xai § opolagic, woi ve lalpue, wei !:.'rm}'.':';-'_ur:.

*¥) Vide sis: Krehl, Neuleslamenll, Handworlerbuch. Leipz. 1853 = v. Gleichniss 5. 321,
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omnes locos in Novo Testamenlo obvios, quibus legitur vocabulum meowfoky, oculis perlustrare velit,
eum adire iubemus Nostrum: Griechisch-Deutsches Woerterbuch z. N. T. edit. sec. Giessae 1858. s, v,
acpeFoly.

Restat, ul eam quoque adiiciamus notionem, quam praeterea apud profanos qui dicuntur seriptores
aepe ol habel. Significatur enim hac voce, potissimum si verbi medii meoredicadte: notio in censuram
venil, quae interdum est periculo se obiicere vel exponere, cf. Hom. . 1X, 322; Polyb. Hist. IV, 57: Xe-
noph. Cyrop. II, 3, 5; I1. Mace. XIV, 38, discrimen, praesenlissimum vilae periculum el de eo usurpatur, qui
andax el temerarius periculo sese obiicit, unde mepefolos apud Hesyehium componitur cum vocabulis roA-
wrjpgs el émcedvduveg. — Alque etiam lalini scriplores parabolam habent. Quo sensu sit usurpata, docet
Foreellini in totivs latinitatis Lexico s. v. parabola, nnde huc transtulimus locum, ad nosiram rem spectan-
tem, qui est apud Quintilianum in Instit. Orat. V, 11 med.:  Hepefois, quam Cicero collationem voeal,
longius res, quae comparentur, repetere solet®,

§ 2.
De propria ac genuina doctrinae parabolicac in N. T. ratione el natura.

Quum omnia, quae Christus dopuit, tum parabolae, quibus saepissime usus est, divino abundani
spiritu et coelestium rerum paturam veluli intueri nos patiuntur.  Omnes enim parabolae, de quibus
nune est polissimum cogitandum, ad regnum coeleste a lesu Christo nunciatum imprimis speclant. Al for-
tasse quaerat quispiam: quo tandem modo parabolae, narratiunculae illae, quibus non nisi aul vilae quoti-
dianae eventus, aul rerum naturaliom rationes in vulgus notae memorantur, ad iHustrandam regni coelorum
naturam idoneae a Christo haberi potuerunt? [Id ipsum nunc est probandum.

Efenim ex rebus, quae in sensus incurrunt eamque, quam diximus, naturam sensu quodam obiectivo
intelleclam complectuntur, Dei, totins mundi creatoris et gubernatoris, natura, efficacia, maiestas quodam-
modo eognoscitur. Id ommes, qui ungquam a reliqguis hominibus prudentissimi vel sapientissimi sunt habiti,
beve intellexerunt el adlatim adfirmaverunt viri doeti, etiam ii, qui profani dici solent, scriptores. Ne
plura dicamus, ad eum, qui de hac re multa scite protulit, remittimus lectores nostros, ad C. I Nitzschium
in: System d. christl. Lebre (Finfte Aufl. Boonge 1844 pag. 12).

Al vero Dewm nemo vidil unguam, uwnigenilus filius, qui est in sinw palris, ipse enarravil*
loan. I, 18. VI, 46. I loan. 1V, 12. EX hoe, quod tufit Sanctus loannes, indicio sequitur, ul omuis, quae
fiat ab hominibus, rerum naturalium contemplatio el imperfecta sit habenda et manca. Nimirom, qui Deum
ex operibus recle vull cognoscere, divino affectus sit necesse est beneficio, quo quidem (rucbantur sancli
illi Dei homines, qui Spiritu Sanclo inspirati sunt loguuti. Cf. L Petri 11, 21. Quod recte vidit incognitus
ille Libri Sapientiae auctor, qui c. XUI, 1 seq. hacc habet: ,Vani suot omnes homines, in quibus non
subest scientia Dei, et de his quae videntur bona non potuerunt intelligere eum, qui est, neque operibus
attendenles agnoverunt, quis essel artifex cel.* Inde sequitur, ut Tesus Christus, qui Dei Ipsins eminentissimus
putandus sit revelator,*) unus perfectissimus, germanissimus, omnibus numeris absolutus rerum naturalivm

*) Vide sis foan. 1, 1 —3. 10, Hebr. 4, 2. 3.
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interpres, explicator, quasi lector habeatur sit necesse. Alque etiam ii, qui Iesu Christi doctrina ex litteris
sacris hausta imbuti earumque auxilio adiuti sunt, omnes in rerum natora efficaciae divinae speciem refe-
rente non solum ea cernunt et contemplantur, quae ceteri homines rerum cognoscendarum cupidi animad-
vertunt, sed alia eaque nova detegunt, quae eos, qui divino destituuntur Spiritu, prorsus fugiunt. Namque in
mundi, quem satis docte xdguov h. e. ornatum dixerunt Graeci,*) universitate non solum omnino expressum
est Dei numen et maiestas, sed benevola imprimis eius gratin el quae ad Fecdsier Tot olowvot vel Ty
otgevcw spectant consilia. Cuius regni quum legitimus esset Christus conditor vernsque nuncius, a Deo
in lerram missus, re vera solus eral, qui res lerresires omnium et altissime perspicere et planissime
explicare posset. Sed quum novas illas rerum divinarum notiones et species, quae ad regoum Messiae
pertinerent, illustriore vellet in lumine ponere, neque nova, hominibus sui temporis incognita, uti posset
lingua, ad sententias cum hominibus communicandas ¢Alayyogeeryy i. e, immutatam el cvufolexiv i. e. imaginis
auzilio adumbratam non poluit non adhibere orafionem. Quis est quin hoc intelligat? An vero nescis,
res terrestres humanasque ad coelestes divinasque referri earumque formam quandam animis nostris im-
primi posse? Hinc fere nominationum et verborum propria et démpropria orta est significatio, quarum hane
invenire vel detegere, acris est ingenii. Huius generis exempla, quod singula attinet verba, in Novo Testa-
mento plurima habemus, veluli haec: ev@gwmos, dwxcwostvy, Adyes, éhmis, miotig, mvetue, odof, Yy,
cpeotevery, oomowiy, Sentilen, funtileadae év ovouwti Twves, morsvew, alin. At quo Christus erat
ingenii acumine, qua animi sagacitate, qua omnium rerum intelligentia, quum in terris versaretur, omnium
magistrorum oplime perspexit el aculissime intellexit, quippe qui esset qéowy e mevre 14 djuere evtod
Hebr. 1, 3., quas haberent res terresires humanaeque, quas hominum bestiarumque raliones, cum rebus
regni coelorum similitudines, denique quae similitudines non solum in his, sed etiam in plantis, herbis,
arboribus, lapidibus, aquis, ceteris omnibus, quibus terrae coelique globi constant, rebus apparerent. Quibus
in similitudinibus tum inveniendis tum explorandis omnis parabolici sermonis vis ac natura cernitur; nam-
que est parabolae ea polissimmum vis et indoles, ul fabulas ficlas h. e. res non re, sed cogitando factas,
vel longiore vel breviore narratiuncula comprehensas, ita proponat, ut aliqgua inde pelluceal imago regni
coelorum. Atque hoo est discrimen, qued inter meepeSolgy et necgotpcery **) intercedit, ut illa de praeteritis,

*) Conl. Plin. I N. 11, §. 3:  quem wdapov Graeci nomine ornamenti appellavere, eum nos a perfecta absolutague
¢legantia mundum®, Cic. in Timaeo s. de Universo (vid. Fragment. in Orelliana Ciceronis Opp. editione Vol IV, P. I, p. 507):
qut hune hac varietate distinctum bene Graeci vddues, nos lucentem mundum nominaremus.” Latinorum autem vocis mundus
arigo quaeri solet in mumge, vl mundus ex munclus sit factus. At aliter rem indicat Doederlinus apud Forcellinum s, v,
mundus,  Adieclivom mondus denolare purns, lersus, nitidus, faufus, elegans inler omnes conslal, quam ob rem substantivom
mundus significal et universitalem rervm el insliumenium orvatus muliebris. Utrumque a mundifia, ut Varro apud For-
cellioum s. v. tradit: munditia antem ad ornalum elegantiamque refertur®. Nostrum Welt, quod vocabulum a walten imme-
rito a nonnullis ducitur, media aetate Werlt sonabat; recte derivatur a sairan s, wikren el ol all, ofd, quae parlicula voca=
bulis derivandis insetvit [of. Her-old, Arn-old, Rein-old], at notio eins non est nota. Cf Sehwenk Wirterbueh der deulschen
Sprache. 3. Aufl. Frankl. a. M. 1838, s. v. Weli

1] ¥ 2 A i SR » 2 st
J Hapoypia est ex veterum interprefum senlenlia Siapeiss ddvos, aand 73 odoy fevenevec, oloy omadia, scili=
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cet vocabuli elymologia est wapa el o oftog id quod 7 odoc via, semila, llaque sepoia significat sermonem, qui usitatam
dicendi rationem deserif, quae est adagiorum et proverbiorum ratio, Hoe sensu profani wswrpaverunt veecabulum seriplores;
loannes vero Apostolus ampliore sensu, meoadoiic nolionem stringente, quamyis non langente,
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haeo de praesentibus agat rationibus. Neque casu factum est, ut, quae a Toanne Evangelista proponerentur
similitudines sive paroemiae, non nomine solum, sed etiam re differrent a veliquorum Evangelistarom para-
bolis. Nimirum loanneae similitudines ad ipsum Messiam, in lerris viventem et omnibus praesentibus prae-
sentem, pertinent eumque cum rebus vel hominibus, qui in re praesenti affuerunt, saepissime conferunt.
Rei illustrandae causa paroemiae de pastore oviom loan. X, 1 —16 et de vile vera ot agricola, Christi
Patre, Ioan. XV, 1 —10 in medium proferantur. Namque in errore versari nullo mode mili videntur i,
qui censent, quum Christus paroemias has eloqueretur, el oves earumeque paslores, el vites earumque pal-
miles amputatos eo modo in auditorum fuisse cunspuctu,1 quo Ipse loquens in horum conspectu adstaret.

Sed redeal unde digressa est oratio. Parabolarum autem, quarum specimina solos™®) apud priores
tres Evangelistas reperiuntur, duplex est genvs: alteram apologicum, symbolicum alterum dicitur. Utrumque
enim quamquam hoe habet commune, ut in sententia cernatur de regni coeleslis natura et indole proposila,
quam oculis quasi intueri nobis videamur, differt tamen alterum ab altero. Nimirum apologicum eroldyovg
i. e. fabulas sive narratiunculas fictas habet, in quibus tanquam in speculo videmus homines quosdam, qui
aliquid vel egerunt, vel dixerunt, vel laboraverunt, vel sunt perpessi. Narratiunculae aulem istae ila sunt
comparatae, ut plures et personae, quae lum primas aganl paries tum secundas, et res modo maioris,
modo minoris momenti in scenam prodeant rerumque gestarum vel fictarum longiore opus sit ex-
positione. Huius vero generis parabolae sunt sine ulla dubitatione existimandae hae: de Rege, rationem
ponere cum servis suis volente Malth. XVIII, 23 —35; de Patre familias, primo mane conducere operarios
in vineam suam exeunte Matth. XX, 4 —16; de Pafre familias, vineam plantante eamque agricolis locante
Matth. XXI, 33 —44, collatis Mare. XII, 1 —12, Luc. XX, 9—19; de Rege, nuptias filio suo faciente
Matth. XXH, 1—14, collato Luca XIV, 16 —24; de decem Virginibus, lampades suas accipientibus et
sponso sponsaeque obviam euntibus Matth. XXV, 1 —13; de Homine, peregre proficiscente el servis suis
bona sua tradente Matth. XXV, 14 —30, collato Luca XIX, 12—27; de¢ Swmaritans, misericordia moto
Luc. X, 30—37; de Homine, coenam magnam faciente multosque ad eam vocante Luc. XIV, 16—24; de
Homine, duos habenle filios, adolescentiorem alterum (perditum), semiorem allerum (Semper cum patre
viventem) Lue. XV, 11 —32; de homine Divite, quotidie epulante, et Mendico, ad eius ianuam iacente
(Lazaro) Luc. XVI, 19—31. De caecteris vide parabolarum commentarium § 4. Qualis sit his expressa
parabolis sententia ad regnum coeli pertinens, id investigare et explorare boni est interprelis, cuius parles
practer alios Olshausen, Olto v. Gerlach, Tholuck, ceteri, quoram opera sunt in vulgus nota, bene egerunt,

Allerum vero parabolarum genus, quod symbolicum diximus, in ewufoior h. e. in notis quibusdam
versatur, ex quibus aliqua regni coelestis notio possit intelligi. Sunt autem breviore expositae narratione
istae nolae habentque eo faciliorem inlellectum, quo minor est numerus personarum el rernm in Scenam
prodeuntium. _Singulas enim regni coelestis condiliones rationesve ostendunt, quippe quae eius aut inifia

#) Mirari licet, quod soli priores tres Evangelistae qui vulgo dicuntur synoptici parabolas, loannes solus paroemias
Christi orationibus admixtas, memoriae prodiderunt. Quam rem si quis velit scrutari, in explorando comsilio, quo quisque
Evangelistarum ductus in lucem ediderit suum evangelivm, opéram consumal necesse sil peculiarem, a moslro consilio rece-
dentem. CL praeter reliquos: Radiger, Synopsis evangeliorum Matthaei, Marci et Lucae cum loannis pericopis parallelis cel.
Halae 1829. 8,
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incrementa, ambitum, ant gloriam, pretium, digoitatem, aut stabilitatem, perennitatem, aut ul paucis dicamus
varios casus in clariore luce ponant Exempli cansa hue referimus has parabolas: de Seminanie, ad semi-
nandum exeunte Mauh. XIII, 3— 23, coll. Marco IV, 3 —24, Luc. VL, 5—15; de Lolio, inter tritica
sparso Matth. XII, 25— 30; de grano Sinapis, in arborem magnam crescente Matth. X0, 34, 32, ‘coll.
Marco IV, 31. 32, Luc. XIII, 19; de Fermento, in farinae satis *) tribus abscondito Matth. XIII, 33, coll.
Luc. XII, 21; de Thesauro, in agro defosso Matth. XIIl, 44; de Mercatore, bonas margaritas quaerente
Matth. XIL 45. De cacteris vide parabolarum commentarium § & Paucae restant parabolae, de quibus

non safis constal utrum ad apologicum, an ad symbolicum sint referendae genus, de quibus vide commen-

larium.

§ 3.
De consilio, quod Christus év meoefoluic dicoxmy habuit.

Christus. eam ob causam summus rerum naturalium interpres el doctor, quod Ipse Verbum est
divinum loan. 1, 1, saepissime ut constal parabolis est usus. Quarum intellectus quum nonnunquam iusto
sit difficilior, quaeritur, num recte feceril, ut, quae de regni sui natura vellel tradere, parabolarum ea in-
volueris tegerel.  Recte quidem fecil; mamque el Ipsum suarum parabolarum interprelem fuisse legimus,
non solum ut explicaret rogatum, sed etiam ultro id nonnunquam facientem, conf. Matth. XIIIL, 18 seqq.,
Marc. 1V, 10, et ex consilio, quod é& mepefoieis dideoxov habuit, luculentissime apparel. Etenim hoc,
si diligentivs exploraverimus, duplex fuisse videbimus: allerum quod planum el in promtu est in docendi,
alterum qued ampliore eget expositione in puniendi quadam ratione versatur; illud universum dicimus, quod
ad omnes ommino auditores, dummodo discendi cupidi essent sinceramque Christo fidem haberent, polissimum
spectabat, hoc peculiare nuncapamus, quod ad eos lantum pertinebat homines, qui quum menlem a rebus
divinis haberent alienam, tum ad lesu Christi, divini docloris, vocem aures perlinaciter claudebant fidemque
¢ius dictis negabant. Ac primum quidem de hac consilii ratione.

Diserlis apnd Marcum IV, 11. 12 legimus verbis expressum hoc Iesu Christi consiliom: vobis i -e.
Apostolis datum est nosse myslerium regni Dei, illis autem qui foris suni i. e. qui mentem a rebus divi-
nis alienam habent fidemque mihi negant in parabolis omnia fiunl i e. lraduntur, ,uf videnles videani el
non videan!, el audientes audianl el non intelligani, ne quando converlantur et dimilantur eis peceatn.”
Num quid his verbis clarius esse polest? In conspeclu penimus graeca verba: sive Flemovree Flémwor xei
i Idwie xei GXOVOITES GXOVWGL XUl WY GUVLOGE pmote EmioToéade xal cyEd] eUtels Te ducp-
ryueere.t Al quamquam perspicua sunt haec verba el plana, mulli (amen huius loci interpretes vehe-
menter sese torserunl, qui, quum veram parliculae ive: nolionem aul non salis cognitam haberent aul pror-
sus ignorarent, aliler ex laqueis se expedire non potuerunt, quam ul eandem particulam hoc loco non de
consilio Chrisli, sed de rei eventu intelligendam hoc est particulam ive non rekxos, sel éxferws su-
mendam esse arbitrarentur. Ad confirmandam opinionem hane locum parallelum Matthaei XIIIL, 13: e
raUto & Maoefoleic eutois Aehm, 0Tt Jiémoviés o (Fhémove, Xl ¢xOVOVTES OUX Gx0UOVOW, OUDE

¥) Gf. dorey mensurae nomen in Lexico Noslre s, v,
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gurrovee in o auxilinm voeant, opinantes, quum particula OT¢ cansae magis quam consilii rationem habeat,
locum explicatu esse faciliorem, remque ita obiter tractant, ul eam acu non langant. *) Vehementer enim
errant, (ui censent, notionis particulae iver apud Marcum immulatione loco opem esse ferendam. Chrislos
enim in utrogque tum Matthaei tum Marci loco quandam lesaiae propheliam ante oculos habuit, quae VI,
9. 10 hune in modum est dicta: .dixit (Iehova prophetae): vade et dices populo huic: audite andientes et
nolite intelligere: et videte visionem el nolite cognoscere. Excaeca cor populi huius et aures eins aggrava
¢l oculos eins claude: ne forte videat oculis snis et auribus snis andiat-el corde suo intelligat, et conyer-
tatur et samem eum.” Eandem sequamur necesse est explicandi viam, quam, si reliquas Veleris Testa-
menti prophetias in Iesu Christi effatis saepissime obvias recte interpretari voluerimus, non poterimus non
ingredi.

Quaecunque enim a lesn Christo, regni coelestis in lerris condilore, ut hoc et inchoaretur et
proferretur, sunt vel facta, vel dicla, vel tolerata, non casu quodam et forte evenerunt, sed secundum Dei
volunlatem et ex divino acciderunt consilio. Conf. Act. Apost. III, 18. Cuius rei testes habemus Veteris
Testamenti libros, qui dicuntur canonici, in quibus quae ad Messiae futuri vitam, doclrinam, inaugurationem,
eiusque instituta, perpessionem, mortem, resurrectionem el adscensum in coelum spectarent, tum elfatis vel
valicinijs, tum typis hoc est signis quibusdam ante sunt conslituta et praedicla. Quae quidem instituta et
valicinia quum arte quadam componuntur et traduntur, fypologiae el theologine prophelicae nomine feruntur.
De arctissimo igitar illo vinculo, quod inter Veleris et Novi Testamenti rationes sacras ad regnum Mes-
sianum pertinentes intercedit, sibi quisque Christo. fidem habens ita persuasit, ut divinam hane oeconomiam
in opere salutari conspicuam semper habeat ante oculos necesse sit. Hanc vero divini consili a lesu
Christo hominibus patefacti rationem felgologice nomine nuncupare solent theologi, de qua hoe loco non
est cur amplius loquamur. Plura legere de hac re cupientem adire inbemus: Baumgarfen-Crusius theol,
BibL p. 272; Tholuck Ausleg. d. Brief. an d. Rom. 3. Aufl. p. 375 seq.; Anonymus: Ob die Partikel fwee
im N. T. éxferedae gebraucht werde, im Neuen krit. Journal d. theol. Lilteratur von Winer und Engel-
hardi, Vol. IV. Fase. 4 p. 413 seq.; Meyer im Kommentar ob. d. N. T. Evang. Mare. p. 183., Evangel.
Toh. p. 69. 129; Winer in d. Grammat. d. N. T. Sprachidioms. 6. Aufl. Leipz. 1555. p. 406 seq. Atque
etiam nos ante hos octo annos de.eadem re uberius egimus: Zur Kenntpiss der N. T. Gricitit im Welz—
larer Herbstprogramm 1850. p. 18 et im Griech.- Deutsch. Warterbuch z. N. T. Edit. sec. Giess. 1838.
5. V. ive.

Hlorum autem vaticiniorum, quae eo consilio, ut Novi Foederis aevo rala fierent, antiquissimis iam
Veteris Testamenti temporibus ladacorum gratia in lucem sunt edila, accuratissimam quo fieri potuit modo
Christus habuit rationem. Id ex annunciationibus intelligimus, quibus, quoties vaticinium aliquod expletur,
Christus usus est his expressis verbis: ive minowdy 4 ypugij, vel o ysypepusvov, vel o gndéy, vel

6 Abyoc yeypempivos, aut ive mhypoddaw el ypeqad, aut tote énknowidy o gydév. Nulla igitur res,

#) Instar omnium Kuinoel citetur, qui ad L L Matthaei in Commentario suo in Libros N. T. Vol. 1, p. 398
hace habet: dic rovro & mapad. Aala. Itaque illas ipsas doclrinas de natura el indole Messiani parabolarum infegumentis
mvolvo, ut exciteniur mentis nervos intendere, ne landem priventur omni doctrinae divinae scientia, sed in ea guantum pos-
sint proficiani.
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quae ad Salvatoris Nostri vilam illustrandam eiusque munus triplex explicandum accidebat, casu quodam
caeco est facta, sed in Dei ipsius consiliis, ad salulis aeternae per Christum hominibus parandae ordinem
perlinentibus, usque quaque est posita, lta factum est, ut allera consilii, quo Christus é aepefolats
dedctoxeop usus est, ratio in eo versaretur, ul quacdam Dei minae, veteribus Iudaeis, ob impietatem a
lesaia ¢. V, 2 cum vile labrusca comparalis, proposilae [cf. les. V1, 9. 10 supra laud.] alque etiam poste-
rioribus Iudaeis eandem ob causam iniunclae fierent ratae explerenturve.

Iam vero ex his, quae de una consilii ratione diximus, nulle modo sequitur, ut altera prorsus
vana neque ullins momenti fuerit Christi oratio parabolica, quoniam, ut idem propheta c. IV, 3 dicit: ,,omnis,
qui relictus fuerit in Sion, et residuus in lerusalem, sancius vocabitur, omnis, qui seriptus est in vita in
lerusalem."  Loquitur enim de futuro Messiae tempore, quo ,erik germen Domini in magnificentia et gloria
el fructus terra¢ sublimis el exsultatio his, qui salvali fuerint de Israel®; ofr. v. 2. Illud quidem Domini
germen nunguam prorsus et exslirpatum est et exstirpabitur, namque ait Ipse Dominus: ,Derelinquam mihi
in Israel septem millia virorum, quorum genua non sunt incurvala ante Baal, et omme os, quod non adora-
vit eum osculans manus.“ I Reg. XIX, 18. Atque etiam Novi Foederis tempore Dominus idem: ,Nolite,
inquit, timere pusillus grex! Quia complacuit patri vestro dare vobis regnum.* Luc. XIL 32. En velata
quae dicitur a theologis ecclesia! Nonne auditorum, quos habuit Christus &v mepefolaic dideaxew, plures
huie adnumerari possunt ecclesiae? Eorum in numerum non Apostolos solum, sed ex reliquis Iudaeis eos
eliam relalos esse volumus, qui secundum Sancti Simeonis exemplum consolationem Israel exspectabant et
in quibus Spiritus Sanctus eral. Luc. II, 25, Scilicet, ut Apostolus 1. Cor. 1I, 10 docet, nemo nisi qui
divino adiutus est Spiritu ea intelligit, quae palura visibilis de rebus ad regnum coeli perlinentibus mani-
festat; nemo nisi qui divinae sapientiae dote 1. e. mwetpere ¢ydp est beatus, neque in interiora Dei consilia
penétral, neque revelationis christianae mysteria perspicit. Quapropter ne ipsi quidem Apostoli, quamdia
Spiritus Saneti dotibus carebant, totam Christi &v megefSokeic didcaxorroe mentem assequi potuerunt. ltaque
quod iam supra diximus svarum Ipse saepenumero inlerpres factus est parabolarum. Huins enim generis
auditores quum respiceret Dominus, de aliera consilii cogitabat ratione, de qua pauca nunc sunt dicenda,

Elenim quum Chrislus muneris quod dicunt theologi prophetiei partes agere coepisset, multos habuit
ex ludaeis adversarios. Primum regnum coeleste appropinquare docuit, deinde, quibusdam vitae emen-
dandae condilionibus in oratione monlana proposilis, non nisi, qui salulis aelernae essent cupidi, eos ad
Novum Foedus merito adsciscendos esse voluit, tum semet Ipsum huius salulis awctorem regnique coele-
stis Regem patribus iamiam coelitus promissum i, e. Messiam esse palam professus est, denique doctrinam
hanc a Se Suisque quoquo versus propagalam splendidis adornavit miraculis. Quae quamquam diserlis
docuit verbis luce clarioribus et in omnium conspecin patravit, paucos tamen tantum ad suam perduxit
sententiam, Faclum enim est, ut mulli qui essent auditores neque fidem ei haberent, et in pravo mentis
statu perseverarent, opinantes, coeleste illud regnum ad terrenas potius causas conditionesque referendum
esse, in quod si adsciscerentur, eo facilius libidines sese explere posse suas, quo magis praesentem vitae
suae statum improbarent eumque aegre ferrent. Quod quum Dominus animadverlissel, polissimum Phari-
sae0s armatos in se relinere animos sensisset, in medio docendi muperis cursu novam ingressus est institu-

i

S =P




S

e

11

tionis viam coepilque év mepefoluic ledeiv. Hane ingressus viam simplicem, quasi atlenuatam orationem
reliquit seque ad eam applicuit dicendi rationem, quae in similitudinibus, in figuris et tropis cernitur, i e.
parabolis usus est.  Quod quum faceret, lesaiae quidem prophetiam supra laudatam ratam fieri voluit,
sed nullo modo doctoris et magistri munere se abdicavil. Velavit modo ea, quae nude fradiderat, et
sapienter fecil. Etenim quamquam parabolica oratio non rem ipsam, de qua agilur, proponit, quia relu-
centem solum eius imaginem reddit, lamen, quae eins est natura singolaris, hanc in animum auditoris im-
primere et memoriae quasi tradere solet. Vis autem imaginandi alque eliam memoria iis animi facul-
tatibus sunt adnumerandae, quae in hominibus vel impolitis et litterarum artiumque expertibus quodam-
modo excultae plerumque inveniuntur. Ulriusque vero facullatis auxilio imagines, animo auditu impres-
sae, statim revocari et excitari possunt, tantumque abést, ut illae paulatim ex animo evanescant, ul serius
ocius mirum quantum redintegrentur fiantque ad intelligendum faciliores, Quae quum ita sint, fieri potuit,
ut vel ipsis, quorum in poepam veritas divina imaginibus parabolicis primum obtegeretur, posteriore
tempore quum poenitentia essent affecli, imagines illae denmo restiluerentur et divinae veritatis intel-
lectum quendam aperirent. Multa enim in parabolis rei principalis adornandae causa proponuntur, quae
quum ad vigorem quendam picturae conciliandum esse videantur apla, principem picturae notionem ad-
tollant, multis modis levent et quasi in adspectum lucemque proferant. Ita fil, ut imago, de qua imprimis
agatur, quum -vividis coloribus sit depicta, in auditorum animos mulio facilius sese insinuet et vel doctri-
nam, quae nudis tantummodo proponatur verbis, quodammodo superet.

lam vero si de explicatione parabolarum aliquid dicendum est, quae res in parabolis ornamenti
causa inveniunlur tanquam Secundariae, earum, quum princeps notio quaeritur, non ita est habenda ralio,
ut quivis megspyog Acyos in censuram venial et ad explicationem rei quae primario sit loco sustentandam
adhibeatur, licet negari queal, magnum nonnungquam pondus el grave momentum inesse in iis etiam rebus
vel personis, quibus parabolarum auctor tanquam subsidiariis sit usus. Ut unum modo proferam exem-
plum, ex parabola de filio perdito Luc. XV, 11 seqq. sumium, rei quam intellectam esse volo mihi
liceat addere expositionem. " Scilicet praeter adolescentiorem filium in scenam simul prodit semior filius,
qui quum ex agro venisset et appropinquasset domui audirelque symphoniam et chorum, indignatus
introire noluit.  Pairi autem, egresso et illum roganti, benevolentiam, fratri perdito exhibitam, quum ex-
probraret suamque honeste vivendi ralionem mullis verbis laudaret, tam manifestum et invidiae snae et
nimiag sui admirationis documentum exhibuit, ut vix ullo modo fratre perdifo honestior et melior haberi
queat, At patris quanta est misericordia, clementia, indulgential! Quem lectorem secundaria haco para-
bolae persona non excital? cuius animum non movet? cui non largam animi in eam defigendi praebet
Occasionem?

Intelligimus - igitur, non solum ad exornandam expositionem res adhiberi secundarias, sed princi-
palem etiam ad rem melius intelligendam comprehendendamve viam nonnunquam aperire manifestam.
Inde fit, ut tolus & mepefodwic docendi modus habeat, quo se commendet et illi anteferatur necesse sit
dicendi modo, qui sententiarum figuris et luminibus neglectis in nudis rerum notionibus versatur, quae a sin-
gularibus rebus abstractae et ab adspectus iudicio remotae sunt. llle enim dicendi modus, quem dixerim
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parabolicum, énsinuationem (uandam habel, quam rhetores ita dicunt esse comparatam, ut occulte per
dissimulationem auditorem aut benevolum aut attentum aut docilem faciat. Conf. Aucl. ad Heren. I, 4.;
Cic. Tov. 1, 45.; Quintil. IV, 1, 5. Quam ob rem non magis menti excolendae quam lotins animi recrea-—
tioni, corroborationi, emendationi prospieil.

Itaque quum Christus eliam prophetici muneris auxilio novos, qui a sacris scriptoribus dicuntur,
vellet creare homines, qui ad regnum Dei intelligendum toloque pectore amplectendum apti eique propensi
essent, parabolis, ad auditorum animos movendos, excitandos, arripiendos maxime accommodalis, sapienter
nec sine effectu est usus. Sed hage haclenus.

Quae ab aliis narratae sunt parabolae, etiamsi hoc nomine eas appellare velis, tamen cum lesu
Christi parabolis vix ac ne vix quidem comparari possunt, quoniam, ut supra iam ostendimus, in his
prorsus peculiaris inest ratio: tum regni coelestis motio imaginum auxilio expressa invenitur, tum consilia
cernuntur, quae ad rem prorsus singularem spectaverunt. [In aliorum parabolis aliae proponuntur res, ad
hominum potins conditiones speclantes, quae rectius vulgo dicuntur fabulae. Ipsos apud Hebraeos parabo-
larum exempla lom ea, quae iam supra laudavimus, tum, quae IL Sam. XII, 2 seqq. in Nathani cohorta-
tione ad Davidem Regem facta et Tud. IX; 8 seqq. in narratione Ithami, Gideonis filii, de dumo reperiuntur,
diversa ratione quam Christi parabolae sunt iudicandae; omitto fabulas s. amolayovs Graecorum, Romanorum
[efl. Agrippae Menenii fabulam de corporis membris agentem apud Liv. II, 32] et Nostratium [Herderi,
Goethei, Krummacheri, Rickerti, aliorum].

§

Parabolarum a Iesu Christo in N. T. propositarum commentarius.

Quae res in parabolis enarratur, aligua ex parte coelorum regno est similis vel cuode; hing fit
ul buowoy siver el duowdijvee pro meeefokys vocabulo usurpelur, v. ¢ quum legimus: ouole Eativ 1
PBaoiele tov ovgevay vel duotwidy 5 fed. . ovp. Malth. X1II, 24 et 31, aliis locis, quamguam in ante-
cedentibus dictum est: éhiyy mepefolgy mepidyxey scil. ¢ Tjoots evroig, (uae Vero res in paroemiis
proponitur, non aliqua ex parle, sed prorsus lola ad regnum coeli pertinet; est enim ipsa lesu Christi per-
sona, de qua v mepotudens agitur. Hine factum est, ut Ioannes, qui divinam polius lesu Christi maie-
statem et gloriam, quam doctrinam moralem in clariore vellet ponere luce, Christum magis év sepouices
heheedgxore of, loan. XVI, 25 faceret, reliqui autem Evangelistae, quorum esset, vitam lesu Christi sermo-
nesque omnino enarrare, suis admiscerent parabolas historiis. Harum autem adiicere commentarium placuit,
quo facilius parabolarum a Salvatore etiam in nostrum usum exhibitarum et ordo et copia perspici possit.

Extant autem parabolae inter se collatae fere hae:
A. Apud Matthasum:
{) De commissura panni rudis, in vestimentum vetus immissa. Matth, IX,; 16. 17. coll. Luc. V, 36 —39.
2) De satore. Matth. XII, 3— 23. coll. Marco IV, 3— 20. Luca VIII, 5— 15.
3) De lolio inter tritica sparso. Matth. XII, 24 — 30.
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4) De grano sinapis, in arborem magnam crescenle. Matth. XIII, 31. 32. coll. Marco IV, 31. 32.
Luea XIII, 19.
5) De fermento, in farinae satis tribus abscondito.. Matth. XIII, 33. coll. Luca XIII, 21.
6) De thesauro, in agro defosso. Matth. XIII, 44.
7) De mercatore, bonas margarilas quaerente. Matth. XIII, 45,
8) De verriculo, in mare ejecto. Matth. XIII, 47 — 50.
9) De re, coinquinante hominem. Matth. XV, 11 —20. coll. v. 15.
10) De rege, rationem ponere cum servis suis volente. Matth. XVIII, 23 — 35.
11) De patrefamilias, primo mane conducere operarios in vineam suam exednte. Matth, XX, {—16.
12) De homine, duos habente filios. Matth. XXI, 28— 32.
13) De patrefamilias, vineam plantante eamque agricolis locante. Matth. XXI, 33 —44. coll. Marco
XII, 1—12, Luca XX, 9—19. Iesaia V, 1 seqq.
14) De rege, nuptias filio suo faciente. Matth. XXII, 1 — 14 coll. Luca XIV, 16 —24.: de homine.
coenam faciente mullosque vocante.
15) De arbore fici, aestate gemmas agente. Matth. XXIV, 32. 33. coll. Mareo XIIL, 28. 20.
16) De decem virginibus, lampades suas accipientibus et sponso sponsaeque obviam euntibus,
Matth. XXV, 1 —13.
17) De homine, peregre proficiscente et servis suis bonma sua tradente. Malth. XXV, 14—30. ooll.
Luca XIX, 12 —27.

B. Apud Marcum:

1) De salana, satanam eiicere nolente. Mare. III, 23 — 27. call Matth. XII, 24 — 32,

2) De seminante, ad seminandum exeunte. Marec. IV, 3 —24. 26 —29. coll. Malth. XIII, 3 — 23.
Luc. VII, 4—18.

3) De grano sinapis, in arborem magnam crescente. Marc. IV, 31. 32, coll. Mauh. XIII, 31. 32.
Luca XIII, 18. 19.

4) De malis, ab intus procedentibus et hominem communicantibus. Mare. YII, 15— 23. coll. Matth.
XV, 17—20.

3) De homine, vineam paslinante eamque agricolis locante. Mare. XII, 1 —12. coll. Matth. XXI,
33 —44. Lue: XX, 9—19.

6) De arbore fici, aestale gemmas agente. Mare. XIII, 28, 29. coll. Matth. XXIV, 32. 33.

C. Apud Lucam:

1) De commissura, a novo veslimento in vestimentum vetus immissa. Luc. V, 36 —39. coll. Matth.
IX, 16. 17.

2) De foeneratore, duos habente debitores. Lue. VII, 41. 42.

3) De seminante, seminare semen suum exeunie. Luc. VII, 5-—15. coll ‘Matth. XIII, 2— 23,
Mare. IV, 3—24.
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4) De caeco, caecum ducente. Luc. VI, 39. coll XV, 14.

5) De festuca in oculo fratris. Lue. VI, 44 —43. coll. Matth. VII, 3 —5.

6) De homine, aedificante domum. Luc. VI, 48. 49. coll. Ezech. XIII, 11.

7) De Samarilano, misericordia moto. Luwe. X, 30— 37.

8) De homine divile, horrea sua destruente et maiora faciente. Luc. XII, 16— 21.

9) De arbore fici, in vinea alicnius plantata et terram occupante. Lue. XIII, 6—9.

10) De grano sinapis, in arborem magnam crescente. Luc. XIIL, 19. coll. Matth, XIII, 31. 32. Marc.
IV, 31. 32.

11) De fermento, in farinae satis tribus abscondito. Lue. XIII, 21. coll. Matth. XIII, 33.

12) De homine, coenam magnam faciente multosque ad eam vocamte. Luc. XIV, 16 —24. coll.
Matth. XXII, 1 —14.: de rege, nuptias filio suo faciente,

13) De homine, centum oves habente unamque ex iis perdente. Luec. XV, 4—7. coll. Matth. XVIII,
12—14

14) De muliere, drachmas decem habente unamque ex iis perdente. Luc. XV, 8—10.

15) De homine, duos habente filies, adolescentiorem alterum (perditum), alterum seniorem (semper
cum palre viventem). Luc. XV, 14 —32.

16) De villico, apud dominum diffamato. Luec. XYI, 1—13.

17) De homine divite, quotidie splendide epulante, ¢t mendico, ad eius ianvam iacente (Lazaro).
Luc. XVI, 19—34.

18) De iudice, viduam vindicante. Lue. XVIII, 2 —8.

19) De duobus hominibus, in templum adscendentibus, ut orarent, Pharisaeo altero, altero publicano.
Luc. XVIIT, 10—14.

20) De homine nobili, decem servis suis decem minas (radente. Luc. XIX, 12—27%, coll. Matth.
XXV, 14— 30.

21) De homine, vineam plantante eamque colonis locante. Luc. XX, 9—19. coll. Matth. XXI,
33 —44. Marco XII, 1 —12.
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